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2 vias, Valvula de Control Caracterizada, Bola de
latén cromado y eje de latén niquelado

Resumen de tipos

Tipo

Ficha técnica

B207B

5 afios garantia

DN

B207B

15

Datos técnicos

Datos de funcionamiento

Materiales

Suitable actuators

Notas de seguridad

A\

Tamafio de valvula [mm)]

0.5"[15]

Ruta de mam

agua fria o caliente, hasta 60% de glicol

Rango de temp. del fluido (agua)

0...250°F [-18...120°C]

Clasificacién de presién corporal

600 psi

Presién de cierre Aps

200 psi

Caracteristica de flujo

igual porcentaje

Tasa de fuga

0% para A-AB

Conexion a tuberia

Rosca interna
NPT (hembra)

Nombre del edificio/Proyecto

sin mantenimiento

Patron de flujo 2 vias
Rango de flujo controlable 75°
Cv 0.3

Cuerpo de la valvula

Cuerpo de latén niquelado

Eje laton niquelado
Sello del eje EPDM (lubricado)
Asiento PTFE

Disco caracterizado TEFZEL®

Junta térica

EPDM (lubricado)

Bola latén cromado
Sin funcién de proteccién a prueba de fallas TR

LRB(X)
Muelle TFRB(X)

LF

» ADVERTENCIA: Este producto puede exponerlo al plomo que es conocido en el estado de

California como causante cancer y dafios reproductivos. Para obtener mas informacion,

visite www.p65warnings.ca.gov
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Caracteristicas del producto

Aplicacion  Esta valvula se utiliza normalmente en unidades de tratamiento de aire en serpentines de
calentamiento o enfriamiento, y serpentines de enfriamiento o calentamiento de unidades de
fancoil. Algunas otras aplicaciones comunes incluyen ventiladores unitarios, bobinas de
recalentamiento de caja VAV y bucles de derivacion. Esta valvula es adecuada para su uso en
un sistema hidrdnico con flujo variable.

Detalles de flujo / montaje
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Las valvulas de dos vias se deben instalar con

el disco en direccion opuesta al flujo. A AB 100% A~ AB 100%

Dibujos dimensionales

Tipo DN Peso
B2078B 15 0.511b[0.23 kq]
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3.7"[95] 2.4" [60] 4.8"[122] 4.2"[107] 1.3"[33] 1,3" [33]
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Dibujos dimensionales

TFRB, TFRX
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TFRB, TFRX o A
A B C D E F
6.6" [167] 2.4"[60] 4.9"[124] 4.3"[110] 1.5" [39] 1,5" [39]

LF

| HF—

- g -
LF - A .
A B C D E F
7.91" [200] 2.4" [60] 5.7"[146] 5.1"[129] 1.8" [46] 1,8" [46]
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On/Off (Encendido/Apagado), Punto flotante,
Muelle de retorno, 24V

Datos técnicos

Datos eléctricos

Datos de funcionamiento

Datos de seguridad

Peso

Ficha técnica

LF24-3 US

5 afios garantia

LISTED
CE€ [,
REG. EQUIR. us

Tension nominal AC/DC24V

Frecuencia nominal 50/60 Hz

Rango de tensién nominal AC19.2..28.8V/DC21.6..28.8V
Consumo de energia en funcionamiento 25W

Consumo energia en reposo 1TW

Transformer sizing 5VA

Conexion eléctrica

Cable para dispositivos de 18 GA, 3 ft [1 m],
con conector de conducto NPT de 1/2"

Proteccién de sobrecarga

electrénica giro completo 0...95°

Nota sobre la sefial de salida U

Sin Retroalimentacion

Sentido del movimiento del motor

se puede seleccionar con el interruptor 0/1

Sentido de movimiento de la funcién de
seguridad

reversible con montaje en sentido horario/
antihorario

Angulo de giro

90°

Tiempo de giro (motor)

150s/90°

Nota del tiempo de giro del motor

constante, independiente de la carga

Tiempo de giro a prueba de fallos

<255 @-4...122°F [-20...50°C], <60 s @ -22°F
[-30°C]

Nivel de ruido, motor

50 dB(A)

Nivel de ruido, funcién de proteccién a prueba 62 dB(A)

de fallas

Indicador de posicién

Mecanicos

Fuente de suministro eléctrico UL

Alimentacién de clase 2

Grado de proteccion IEC/EN IP54
Grado de proteccion NEMA/UL NEMA 2
Recinto UL Enclosure Type 2

Listado de agencias

cULus segun UL 873 y CAN/CSA C22.2n.°
24-93

Norma de Calidad

ISO 9001

UL 2043 Compliant

Adecuado para su uso en camaras de aire
segun la Seccién 300.22(C) de la NECy la
Seccién 602 de la IMC

Humedad ambiente

Max. 95% RH, sin condensacion

Temperatura ambiente

-22...122°F [-30...50°C]

Temperatura de almacenamiento

-40...176°F [-40...80°C]

Nombre del edificio/Proyecto

sin mantenimiento

Peso

1]
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Datos técnicos

1724305

Materiales  Material de la carcasa acero galvanizado

Notas al pie 1 Tension de impulso nominal 800 V, tipo de accién 1.AA, grado de control de contaminacién

Instalacion electrica

Esquema de conexionado
Punto flotante

24 VAC Transformer

Line I=
Volts

-

=HBlk (1)|] Common
—HRed (2)| + Hot
—HWht (3)| W, Input

f{Wht (5)| W, Input

Punto flotante - Fuente triac
24 VAC Transformer

Line
Volts

Hot Com

¢OA LA

3

»< Notas de instalacién
Los actuadores con cables de electrodomésticos estan numerados.

/1\ Proporciona proteccién contra sobrecargas y desconexiones segun se requieran.

/3\ Los actuadores también pueden ser alimentados con DC 24 V.

/6\ Los actuadores de hilo caliente deben conectarse al comun de la placa de control. Conectar
solamente el comun a la pata neg. (-) de los circuitos de control. Los modelos de terminal (-T)
no tienen retroalimentacion.

A Si no estan conectados mecanicamente, los actuadores pueden conectarse en paralelo. El
consumo eléctrico y la impedancia de entrada deben ser respetados.

’ Cumple con los requisitos de cULus sin necesidad de una conexion a tierra eléctrica.

A jAdvertencia! jComponentes eléctricos con corriente!
Durante la instalacién, prueba, servicio y resolucién de problemas de este producto, puede ser
necesario trabajar con componentes eléctricos energizados. Haga que un electricista con
licencia calificado u otra persona que haya recibido la capacitacién adecuada en el manejo de
componentes eléctricos activos realice estas tareas. No seguir todas las precauciones de
seguridad eléctrica cuando se expone a componentes eléctricos energizados podria provocar la
muerte o lesiones graves.

\AQAVAVAN

~ Punto flotante LF(C) -3

Blk (1)| Common
Red (2) | + Hot
Wht (3) | W, Input

Wht (5) | W, Input

Fuente triac LF -3
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Instalacion electrica

Esquema de conexionado

Punto flotante - Disipador triac
24 VAC Transformer

Line

Volts A ‘ @ A A

Hotl § Com I+ Blk (1) | Common
— |4=H Red (2) | + Hot

r. wht (3) | W, Input
|+ Wht (5) | W, Output
# Disipador triac LF -3
24 VAC Transformer ¢ @A\M

Line |':' Blk (1) |Common
Volts |94 Red (2) |+ Hot
@—| T wht (3) |W3 Input
|-:- Wht (5) | W4 Input
On/Off
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